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1. OceuHnuii 1eHb

Paiinep Mapusi Puabke Rainer Maria Rilke
OceHHHIi 1eHb Herbsttag

T'ocrionib, KaK JOJTO JIETHUM 3HOM, majs, Herr: es ist Zeit. Der Sommer war sehr grof3.
mapui! Ha conHeuHbIX yacax BCTaHb TEHBIO Leg deinen Schatten auf die Sonnenuhren,
U J1ail BeTpaM yM4YaThCs Ha TOJIA. und auf den Fluren lal3 die Winde los.
YT00BI MOCEIHNIE 10l CMOTJIN CITOJTHA Befiehl den letzten Friichten voll zu sein;
CO3pETh, Aail UM JIBa JTHS NOTOKUX, FOXKHBIX, gieb thnen noch zwei siidlichere Tage,
U1l HAKOILJICHBS] COBEPILIEHCTBA HY>KHBIX - dréange sie zur Vollendung hin und jage
MocJieAHEN CIaOCTH TSAKEIOr0 BUHA. die letzte Sif3e in den schweren Wein.
be3toMHBIi TOM HE BBICTPOUT M BIIPE/Ib. Wer jetzt kein Haus hat, baut sich keines mehr.
KTO OIMHOK, IyIIH POAHON HE BCTPETHT, Wer jetzt allein ist, wird es lange bleiben,
CTAaHET YUTATh, IUCATh H KAATh, OKA OTBETSIT, wird wachen, lesen, lange Briefe schreiben
¥ 110 aJUIeSM, BBIKPAIIEHHBIM B MEb, und wird in den Alleen hin und her
BpoauTh 0 JINCTHSIM, YTO FOHSET BETED. unruhig wandern, wenn die Blitter treiben.
1906

[TepeBon ¢ Hemerkoro — Anonbd ['oman

Ha nepssiii B3rasg Tpu ctpodbl ctuxoTBopenus P.M.Punbke «OceHHMil Beuepy KaxyTcs
TUIIEHHBIMU €AMHCTBA. [|eCTBUTENBHO, €CITU JIETO OBLIO JOJATHM, TTOUYEeMY HaJI0 100aBIsAThH e ABa
«HOKHBIX» JHSI, 4TOOBI TUIO/BI CTAJIM COBEpIIEHHBIMU? M KaKkoe K TOMY UMEET OTHOIIIEHUE Cyh0a
OJIMHOKOTO 0€37J0MHOT0 CKHTaJIbIIa (KakuM Puibke v ObUI B )KU3HN)?

Ha camomM nene 3To, KOHEUHO, HE TaK. MHE KaKeTCsl, YTO MO3T CO3HATEIBHO OMYCTHUJI IBA pa3a OJIHO U
TO %€ BhIpaxkeHue. Kakoe, rae u 3auem? KakoB MCTUHHBIN CMBICI 3TOTO 3aMEUYaTeIbHOTO CTUXOTBOPECHUS?
MHe KaxeTcsi, 4TO JIBaXK/bI OMyIIEeHO Bhipaxkenne «Ho, ecimy B Havyasie BTOpOH U TpeThelt CTPOdHI.
[ToaT co3HaTeIbHO pa3opBall MOCAEAOBATEILHOCTh MBICJICH, YTOOBI YUTATEIH CaM BOCIIOJIHHII €€.
MopaepHHICTBI HEPEKO UCTIONB3YIOT ATOT MpuEM. B pycckoil mo33un uM 0COOCHHO YacTO MOJIb30BaJICs
Ocun ManngenbmniraM.
N cmpICn CTUXOTBOPEHHUSI MHE KAXKETCS TAKUM:
«l"ocnoib, MOE TBOpPYECKOE JIETO OBLIO AOATUM, U ThI MOXKEITb YK€ YKa3aTh MHE MOM MOCTEIHUMN Jac.
Ho, ecnu Tol naip MHE €€ 1Ba ToJia CO3UAATEIbHON KU3HU, TO IOl MOETO TPyAa JOCTUTHYT
COBEPIICHCTBA U TOHKOT'O BKYCa BBIIEPKAHHOT'O BUHA.
Ho, ecnu HerT, - s HaBcer/1a OCTaHyCh HECYACTHBIM O€3J0MHBIM CKUTAIbIIEM.

Anonbd 'oman (2020)

2. IlecHb HUILIIETO



Paiinep Mapus Puibke Rainer Maria Rilke

IecHst HUIIETO Das Lied des Bettlers
[Tox conmuuem uny, o1 J0XKAEM Ich gehe immer von Tor zu Tor,
OT JBEPH K IBEPU APYTOU. verregnet und verbrannt;
Ceiiuac BOT IpaBoe yX0 CBOE auf einmal leg ich mein rechtes Ohr
3aKpbLUI IPaBOil PYKOH, in meine rechte Hand.
Y TOJIOC MOM B yX€ MOEM, Dann kommt mir meine Stimme vor
KaK 4ei-TO COBCEM UYIKOM. als hétt ich sie nie gekannt.
S 9T0-TO B TOJIK HE BO3bMY U CaM: Dann weif} ich nicht sicher wer da schreit,
3TO 5 WM KTO APYrom? ich oder irgendwer.
Kpuuay... (KOHEUHO, 1O MyCTSIKaM, Ich schreie um eine Kleinigkeit.
HE TO, YTO MOIT OOJIBIIION). Die Dichter schrein um mehr.
Temneps IUII0 MOE B IISITEPHE. Und endlich mach ich noch mein Gesicht
CrowuT ria3a IpUKpPHITH, mit beiden Augen zu;
IOJT 3TOH TSHKECTHIO MOXHO BITIOJTHE wie's dann in der Hand liegt mit seinem Gewicht
Jla)ke MOKOM OIIYTHUTb. sieht es fast aus wie Ruh.
Hukro He cMOXeT o ymMaTh, YTO MHE Damit sie nicht meinen ich hétte nicht,
HETJIe TOJIOBY MPEKIOHHUTb. wohin ich mein Haupt tu.

1902

IlepeBon ¢ Hemenkoro A.I'omana

B VHTepHeTe ecTh MOMBITKM MHTEPIPETUPOBATH CMBICI 3TOTO CTUXOTBOPEHHUS, HO KAacarOTCsl OHU
oOmieil uaeu, 3ajJ0KEHHOW B HEM, a HE KOHKPETHOTO COJIEp)KaHMs OTHIEIbHBIX dacTedl Tekcra. Tak,
HarpuMmep, Onbra Cegakosa [ 1] numer:

«HoBoe nckyccTBO Kak croco0 CyIIeCTBOBaHUS — 3TO CIOCOO HOBOTO HUUIETO CYIIECTBOBAHMS, U B
OTHOIIEHUH K JCHCTBUTEILHOCTH C €€ CTAphIM Ha3BaHHWEM, HO BBIBETPEHHBIM CMBICIOM OHO 3aHHUMAaeT
aHTUNOJpa)KaTeIbHyl0 no3unuio. IIpencraBnenne 00 MCKycCTBE KAaK O MOJAPaKaHUM JEHCTBUTEIbHOCTU
Punbke Ha3bIBaeT mpeapaccyaKoM, IPEACTaBICHHEM O XYI0KHHUKE KaKk O KPeTUHE Wi peOeHKE, KOTOPHI
«roApaxaeT» B3pocibiM. M3 aToro npeapaccyaka cienyror, no Punbke, qTuiieTaHTU3M U TEHIEHIIUO3HOCTD.
B camoii 1efiCTBUTENIBHOCTH OH BBIOMPAET — KaK CaMble IUIOJ0TBOPHBIE — 001aCTH HAMOOJBIIECH HUIICTHI.
Ero repou — Bce obneneHHbIe: c1aboyMHbIe, OOJIbHBIE, CaMOyOUHIIbI, OporeHHbIe BIr0OIeHHbIE. [Ipuiem
BBIOMPAIOTCS OHM HE Kak MpeaMeT JUIsl COCTpaJaHusi, HO Kak oOpasel, o0pa3. Puiibke mpoiokaeT B 3TOM
Bboanepa, ubr MOTHBBI TOJOOHOTO PO/A OH MOHSJ OYEHBb INIYOOKO: HE KaK aHTHUAICTETUYECKUN dIaTax, a
KaK JK€CT MUJIOCEPAMSL.»

CanbBanop DxaBappua [6] roBopuT B cBOeH JeKiun: «B J0monMHEHNEe K KOCMHYECKOMY YYBCTBY, BO
Bcell pabore Puibke MNPUCYTCTBYET deNOBEYECKass CHUMIIATHUS, KaJIOCTh, COCTpaJaHHE, KOTOpOe
MIPEO/I0JIEBAET BEIMYANIIINE CTPaJaHus M 00paIIaeTcss KO BCEM CTPAJAIONINM CYIECTBAM. )

Pynonsd Ilneryep [12], ananusupyst TBopuecTBO Puiibke, otmeuaet: «BTopast o6macTe HHTEpECOB -
6oprba monel. Onate xe, Punbke cocpenoTouns cBOe BHMUMaHHE B OCHOBHOM Ha OTJAENBHBIX JHUIAX,
BbIpakasi CBOIO TOUKY 3pEHHUS TJla3aMH BbhIMBINLICHHBIX Jitoseil. Das Lied der Bettler siBisiercst mpumepom
3TOro 3Tamna. B 3ToM cTUXOTBOpeHHH PuUilbKE ONMMCHIBAET KaKy HHILErO YAEp’KUBATh CBOIO T'OPJOCTH B
MHUpE, KOTOPBIA CTpeMuTcsi oTOpocuth Bce 3T0. OH CcQOKycMpoBaH Ha BHYTPEHHEM KOHQIHKTE,
MO3BOJISIFOIIEM BHEUTHEMY MUPY BUAETh JIMILb BHEIIHOCTh. DTO CIENAHO MOYTH MAarudecku, 0e3paccyiHo.



Yacro Punke wucmonp3yer Takue NpPUMEpHI, YTOOBI OIUIAKUBATH WM OIMUCHIBATH CUTYAIlMI0 MEHEe
yJIawINBBIX B €T0 OOIIECTBE.»

Worann Xaiinep [2] cuntaet, uto «C camMoro Hayajia MMITYJICOM JUTS IYXOBHOTO TIOMCKa Priibke Oblia
MeuTa COBEPIICHHOT0 XpUCTUAHUHA, )KU3Hb, 00bsiBIeHHAs XpucToM B HaropHoii mpornoBeau.»

EMy BTOpUT B nmpumedanuu k cBoemy mnepeBoay Muxasns P.Bypu [3]: «S monarato, 4to mocieaHss
CTpOKa MOXET OBITh CCBHUIKOM Ha yTBepkIeHue, caenanHoe Mucycom Xpucrom B EBanrenusx: y nuc ectb
CBOE JIOTOBO, HO €My Herje ObUIO NMPHUKIOHUTH TOJOBY. PuUiibKe, BO3MOXHO, Takke MMeENl B BUAY, YTO
Nucyc ckazan, 4To TO, YTO KTO-TO JEIAaeT «C HAUMEHBIITUM U3 HUX», OHH TaKXkKe OYIyT JIeJIaTh C HUM.)

B HurepHeTe ectb MHOTO NEPEBOJOB, MO KOTOPHIM MOKHO COCTaBHUTH ce0e MpeJCcTaBiICHHE, Kak
CTPOKH Puibke BOCIPUHUMAIOTCSI UX aBTOPAMH.

[Ipu yTeHHH CTUXOTBOPEHUS BO3HUKAET PsJl BOMPOCOB. Bpojae Obl, HET COMHEHUM, YTO peub UIAET O
YeJioBeKe O€THOM, BBIHYXKJIEHHOM CKUTATbCs B JIOOYIO TMOTOAYy, HE MMEsl MeCTa, Te MOXHO ObLIO ObI
MPEKIOHUTH ToJI0By. Ho

- 0 4éM OH KPUYUT?

- IOYEMY OH YIIOMHHAET MO3TOB, IOYEMY U O YEM KpUYaT OHU?

- 3a4€M OH 3aKpBIBAET YXO (OJIHO) PyKOii?

- IOYEMY, 3aKPBbIB JIMLIO JIAIOHBIO, OH UCIIBITHIBAET YYBCTBO MOKOS?
- 4TO XOYET CKa3aTh aBTOP?

Ha mepBbIii BOnpoc HampamuBaeTcsl OTBET: OH IMPOCHT O MOMOITH. IMEHHO Tak CYMTAIOT NIEPEBOIUUKH,
guTas Gpasy

Ich schreie um eine Kleinigkeit.
Die Dichter schrein um mehr.

- A.E.®nemmunr [4] (anro.)
| cry for a pittance to sustain me A Kkpuuy paou scanko2o nooasHust, 4moowl
The poets cry for more. noooepcams cedst / umobwvl MeHs no00epHcanu
Iloamwr mpebyrom 6ovuLeco
- BsiuecnaB Kynpusinos [5]
Kpuyy 1, ymoo 0anu Xxoms ymo-Huoyob.
A Kpux nosmoe — genux

- Muxasnb P.bypu[3] ] (anrn.)
| implore a trifle; Ymonsio o menouu;

the poets cry for more. nosmul mpebyrom 0oabuLe2o.

- Banbtep Apuar [13] (anrmn)
| cry for a bagatelle; npowy | mpebyio ons cebs nycmsx
The poets cry for more. nosmul mpebyrom 06oabuLe2o.

- Mome Atap (Otunrep) [9] (uBpur)

L2~ OV PYIN N A kpuuy o menouu,
0P 33 10 Ilosm nompebyem b6onvuieco

- lanuene benenertu [9] (utain.)
Poeti gridando chiedono di | piu Ilosmwl kpuuam / npocsm doavue
IIpeovioywas cmpoka nponyujena (no-6UOUMOMY, «51 KPUYY, NPOULy HeMHO20»)

- Dykanaa ®@eppac [7] gaxe ycuiupaeT apamy (MIOPTYT.)



Eu clamo por qualquer coisa a toa. A nadyy Hu 3a Ymo Hu nPo YMo.
Os poetas clamam por mais. Iosmur naauym uz-3a 6oavueo.

Ho Torma Bo3HmKaeT BOIIPOC: MOYEMY aBTOP, IPOCS O TOJIAsTHUN, XOUYET, YTOOBI HUKTO HE 3HAJI, YTO Y
HET0 HET KPBIIIH HaJ TOJI0BOM?

Jlpyrue mepeBOAUMKA TPEANOYHUTAIOT JaTh JOCIOBHBIA MEPEBOJ, HE YTOUHSSI O KAKUX «ITYCTSIKaX»
UJIET peYb:

- Kmudpd Kpero [14] (anrmn.)

I'm screaming about next to nothing, really. A kpuuy noumu nu o uém, npasoa.

Poets scream about more. Iloomwl kpuuam o 6obUEM.

- CanpBaziop DxaBappua [6] (ucmanck.)
Grito por una insignificancia. A kpuuy o He3nauumenvbHoM.
Los poetas gritan por algo mads. Ilosmul kpuuam o yem-mo Opy2om.

- EBrennii Butkosckuii [8]

O manocmu manou Kpuuy y opom,
Yyymo 0 OOIbUEM — KPUYUIN NOITN.

Ha npyrme Bompochl MOJYyYHTh OTBET, XOTS Obl HaMEékoMm, He ynaércs. [lpumércs mpemaToXuTh
COOCTBEHHYIO UHTEPIIPETAIHIO.

ITo MoeMy MHEHUIO, CMBICT CTUXOTBOPEHHUS TAKOB:

51 Toxke moaT (MOXeT ObITh, HEe 00JIbILOI), OeHBINA, HO TOopAbIA. Bo MHe 3ByYaT rosnoca, 0 KOTOPBIX 5
He nojao3peBasl. TonbKo, 4TOOBI UX YCIHBIIATH, HAJO 3aKPBITh YIIU (XOTS OBl YaCTUYHO, KaK 3TO JENA0T
MHOT/Ia MBI, YTOOBI MPOBEPUTH, KaK 3BYUUT MX TI'OJOC «CHAPYXKU») U MEHbIIE CIYyIIaTh, YTO TOBOPAT
apyrue. JlocTaToO4yHO 3akphiTh JIMIIO JIAJOHBIKO, M Thl COCPENOTOYMINBCS W YCIOKOMIIbCS. l'epoit
CTHUXOTBOPEHHUSI HUYETO HE MPOCUT; TaK e, KaK JAPYrhue MO3Thl, OH KPUYHUT, YTOOBI «JIOKPUUYATHCS» 10
JIOACH, Aaxe NanékuxX OT Mo33uHu. BO3MOXKHO, clOBa OPYTruX IMOATOB, Oojiee BEIMKHX, YeM OH, Ooiee
BaXKHBI, HO €ro royioc Takxe BaxeH. (MHTepecHO, YTO MO3T CO3HATENBHO OMYCKAET CIOBO «OOJIBIIUE,
TOBOPS O APYTHX MO3TaxX, U CKPbIBAET TAKUM 00pa3oM, UTO U CaM Iepoi CTUXOTBOPEHHUS — MO3T.)
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